LaCie 300 Series LCD Monitor

Quick Install Guide



PACKAGE CONTENTS

e LaCie 300 Series LCD Monitor

e Power cord

e Screws

¢ DVI Video cable

e DVI-VGA cable

e Cable cover

¢ LaCie Monitor easyHood

¢ LaCie Display Utilities CD-ROM (including LaCie blue eye pro
Calibration Software and User Manual)

® Quick Install Guide

e Pivot Pro Software

Protect your investment - register for free technical support: www.lacie.com/register



Monitor Installation Steps

1. Power off your computer.

2. Connect the signal cable to the monitor and then
to your computer.
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3. Connect the power cable to the monitor and to a wall outlet.
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4. Power on your computer, your monitor, and the
“vacation switch” on the left side of the monitor.

vacation switch

Refer to the User Manual located on the LaCie Display Utilities
CD-ROM for complete instructions.

Hood Installation Steps

1. Lift the hood behind the monitor and insert the clasp over the
monitor handle. Once the clasp is secured, lower the middle
panel forward and into place.
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2. Lift side panels and attach Velcro stickers to the 300 Series monitor
so they line up with the Velcro on the hood.

3. When calibrating the monitor, simply unfold the hook to attach
your calibrator.

LaCie 300 Series LCD Monitor

Guide d'installation rapide
Procédure d’installation du moniteur
1. Eteignez votre ordinateur.
2. Branchez le céble vidéo sur le moniteur puis sur l'ordinateur.

3. Branchez le céble d'alimentation sur le moniteur et sur une prise de
courant murale.

4. Allumez votre ordinateur, votre moniteur et « l'interrupteur de vacances »
situé sur le cdté gauche du moniteur.

Pour des instructions détaillées, veuillez vous reporter au Manuel de |utilisateur
que vous trouverez sur le CD-ROM d'utilitaires d’affichage LaCie.

Procédure d’installation de la visiére

1. Soulevez la visiere derriere le moniteur et insérez le fermoir sur la poignée du
moniteur. Une fois le fermoir bien fixé, abaissez le panneau du
milieu vers |'avant pour le mettre en place.

2. Soulevez les panneaux latéraux et posez des pastilles Velcro sur le moniteur
300 Series dans I'alignement des pastilles Velcro de la visiére.

3. Lors du calibrage du moniteur, il suffit de déplier la visiére pour poser le
calibrateur.

Protégez votre investissement - inscrivez-vous afin de bénéficier de I'assistance technique
gratuite : www.lacie.com/register - Copyright © 2006, LaCie.
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Guida d'installazione rapida
Procedura per l'installazione del monitor
1. Spegnere il computer.
2. Collegare il cavo del segnale al monitor e al computer.
3. Collegare il cavo di alimentazione al monitor e a una presa a muro.

4. Accendere il computer, il monitor e l'interruttore di alimentazione secondario
sul lato sinistro del monitor.

Per istruzioni piu dettagliate, vedere la Guida per l'utente sul CD contenente
le utility per i monitor LaCie.

Procedura per l'installazione della palpebra

1. Sollevare la palpebra dietro al monitor, montare la chiusura sull'impugnatura.
Dopo aver bloccato in posizione le linguette e la chiusura, abbassare il pannello
centrale spostandolo in avanti e fissarlo in posizione.

2. Sollevare i pannelli laterali e incollare le strisce adesive in Velcro al monitor
LaCie 300, facendo attenzione ad allineare le strisce con la palpebra.

3. Per calibrare il monitor, allentare il gancio e montare il calibratore.

Per ricevere assistenza tecnica gratuita e proteggere il proprio investimento, visitare il sito Web
www.lacie.com/register.
Copyright © 2006, LaCie.
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Installationsanleitung
Installation des Monitors
1. Schalten Sie den Computer aus.
2. SchlieBen Sie das Signalkabel am Monitor und dann am Computer an.
3. Schlieflen Sie das Netzkabel am Monitor und an einer Steckdose an.

4. Schalten Sie den Computer, den Monitor und den ,Standby-Schalter”, links
am Monitor, ein.

Ausfihrliche Anleitungen finden Sie im Benutzerhandbuch auf der CD-ROM mit
LaCie-Monitorprogrammen.

Installation der Blende

1. Nehmen Sie die Blende hinter dem Monitor ab, und befestigen
Sie die Klammer Uber dem Monitorgriff. Nachdem die Klammer
befestigt wurde, schieben Sie die mittlere Platte nach vorne und unten in
die richtige Position.

2. Nehmen Sie die seitlichen Platten ab, und bringen Sie die Klettverschlisse
am Monitor der Serie 300 passend zu den Klettverschlissen an der Blende an.

3. Zur Kalibrierung des Monitors nehmen Sie einfach den Haken ab, um den
Kalibrator anzuschlief3en.

Schitzen Sie lhre Investitionen - Registrieren Sie sich fir kostenlosen Support: www.lacie.com/register

Copyright © 2006 LaCie.
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Guia de instalacién répida
Guia de instalaciéon del monitor
1. Apagar el ordenador.
2. Conectar el cable de sefial por un lado al monitor y por el otro extremo al ordenador.
3. Enchufar el cable.

4. Encender el ordenador, el “interruptor de apagado” situado en el lateral izquierdo
del monitor y pulsar el botén frontal de encendido

Para mds informacién, se puede consultar el Manual de Usuario incluido en el
CD-ROM de Utilidades de LaCie.

Guia de instalacién de la visera

1. Levantar la visera por detrds del monitor. Introducir el cierre por encima del asa.
Una vez asegurado el cierre, hay que bajar el panel intermedio hacia adelante y
ponerlo en su lugar.

2. Levantar los paneles laterales. A continuacién, hay que pegar las etiquetas adhesivas
de velcro al monitor de la serie 300, de forma que queden alineadas con el velcro
de la visera.

3. Para ajustar los colores del monitor, basta con desplegar el gancho y usar el calibrador.

Proteja su inversion: registre el producto para recibir asistencia técnica gratuita: www.lacie.com/es/register
Copyright © 2006, LaCie.
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Beknopte installatiehandleiding
Stappen voor installatie van beeldscherm
1. Zet uw computer uit.
2. Sluit de signaalkabel aan op het beeldscherm en vervolgens op uw computer.
3. Sluit de voedingskabel aan op het beeldscherm en op een wandcontactdoos.

4. Zet uw computer, uw beeldscherm en de hoofdschakelaar aan de linkerkant
van het beeldscherm aan.

Raadpleeg voor volledige aanwijzingen de gebruikershandleiding op de cd-rom
voor het beeldscherm.

Stappen voor aanbrengen van kap

1. Til de kap achter het beeldscherm en plaats de klem van de kap op de
handgreep van de monitor. Laat het middenpaneel op zijn plaats
zakken van zodra de klem goed zit.2

2. Til de zijpanelen op en breng klitenbandstrookjes zodanig aan op het 300 Series
beeldscherm dat ze precies op de strookjes op de kap passen.

3. Mack bij het kalibreren van het beeldscherm eenvoudigweg de haak los om
uw kalibrator te bevestigen.

Bescherm uw investering en registreer uw product voor gratis technische ondersteuning:
www.lacie.com/register
Copyright © 2006, LaCie.
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Guia de Instalagéo Répida
Procedimento de instalagéo do monitor
1. Desligue o computador.
2. Ligue o cabo de sinal ao monitor e, em seguida, ao computador.
3. Ligue o cabo de alimentag@o ao monitor e a uma tomada de parede.

4. Ligue o computador, o monitor e o “interruptor de seguranca” localizado no
lado esquerdo do monitor.

Para obter instrugdes completas, consulte o User Manual localizado no CD-ROM
LaCie Display Utilities.

Procedimento de instalacéo da pala

1. Coloque a pala por detrds do monitor e introduza o fecho sobre a pega do
monitor. Quando as patilhas e o fecho estiver fixado, baixe o painel
intermédio e instale-o no devido lugar.

2. Levante os painéis laterais e coloque as fitas de Velcro no monitor 300 Series
de modo a que fiquem alinhadas com o Velcro da pala.

3. Ao calibrar o monitor, abra a pala para poder prender o calibrador.

Proteja o seu investimento - registe o seu produto para obter suporte técnico gratuito:
www.lacie.com/register
Copyright © 2006, LaCie.
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Snabbinstallationsguide
Sé& hér installerar du skérmen:
1. Stédng av datorn.
2. Anslut signalkabeln till skérmen och sedan till datorn.
3. Anslut nétkabeln till skérmen och till ett végguttag.
4. Sl& pé& datorn, skérmen och "semesterbrytaren” p& vénster sida av skérmen.
Se anvéndarhandboken pé& LaCie Storage Utilities cd-rom om du énskar
fullstéindiga anvisningar.
Sé& hdér installerar du skérmskyddet:

1. Lyft skdrmskyddet bakom ské&rmen, och fér spénnet dver skérmhandtaget.
Nar spénnet har fésts sénker du mittpanelen framét och pé plats.

2. Lyft upp sidpanelerna och fast kardborrebanden pé& skérmen i 300-serien s&
att de sitter i linje med kardborrebanden pé& ské&rmskyddet.

3. Nar skdrmen ska kalibreras féller du helt enkelt ut kroken och sétter
fast kalibratorn.

Skydda din investering - registrera dig fér gratis teknisk support p&: www.lacie.com/register.
Copyright © 2006, LaCie.
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Lynvejledning til installation
Sé&dan installeres skeermen:
1. Sluk for computeren.
2. Slut signalkablet til skeermen og derefter til computeren.
3. Slut stremkablet til skeermen og til en stikkontakt.

4. Teend for computeren og skaermen, og tryk pé& "feriekontakten” pé
skeermens venstre side.

Du kan finde en komplet installationsvejledning i brugervejledningen pé&

cd-rom’en LaCie Display Utilities.

Sé&dan installeres kappen

1. Loft kappen om bag skeermen, og szt spaendet over skeermens hé&ndtag.
Nér tapperne og spaendet er fastgjort, skal det midterste panel saenkes,

s@ledes at det glider fremad og pé& plads.

2. Left sidepanelerne, og fastger velcrob&ndene p& 300-serie-skaermen, séledes
at de flugter med kappens velcrobdnd.

3. Nér skeermen kalibreres, skal du ganske enkelt folde krogen ud for at tilslutte
din kalibrator.

Beskyt din investering - bliv registreret, og modtag gratis teknisk support: www.lacie.com/register
Copyright © 2006, LaCie.
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Pikaopas
Ndyton asennus
1. Katkaise virta tietokoneesta.
2. Kytke signaalikaapeli nayttéon ja sitten tietokoneeseen.
3. Kytke virtajohto néyttéén ja pistorasiaan.

4. Kytke virta tietokoneeseen, néyttédn ja néytén vasemmalla puolella olevaan
lomakytkimeen.

Téydelliset ohjeet ovat LaCie Display Utilities -CD-ROM-levyllé olevassa
kéyttdoppaassa.
Heijastussuojan asennus

1. Nosta heijastussuoja néytén tackse, ja aseta pidike néytén kahvan ympéri.
Kun kielekkeet ja pidike ovat kiinni, laske keskimméinen paneeli eteen paikalleen.

2. Nosta sivupaneeleja ja kiinnité 300-sarjan néyttdén tarranauhat siten, ettd ne
ovat kohdakkain héikéisysuojan tarranauhojen kanssa.

3. Avaa koukku ja kiinnitd siihen kalibrointilaite ndytdn kalibrointia varten.

Suojaa sijoituksesi. Saat ilmaisen teknisen tuen, kun rekisterdidyt osoitteessa
www.lacie.com/register

Copyright © 2006, LaCie.
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Skrécona instrukcja instalacji
Etapy instalacji monitora
1. Odtacz komputer od zrédta zasilania.
2. Podtacz przewdd sygnatowy do monitora, a nastepnie do komputera.
3. Podtacz przewdd zasilajacy do monitora i gniazda sciennego.

4. Wtacz komputer, monitor i przycisk funkgcji catkowitego wytgczenia (vacation switch)
po lewej stronie monitora.

Dokfadne instrukcje mozna znalez¢ w Podreczniku uzytkownika na ptycie CD-ROM
LaCie Software Utilities.

Etapy instalacji ostony

—_

. Umies¢ ostone na monitorze i zatéz klapki w ksztafcie litery L za klapki z tytu monitora,
a klamre za uchwyt monitora. Po zamocowaniu klapek i klamry przesun panel
srodkowy do przodu na wiasciwe miejsce.

2. Podnies panele boczne i zamocuj rzepy do monitora serii 300 na jednej linii
Z rzepami na ostonie.

3. Podczas kalibracji monitora kalibrator wystarczy zamocowac za pomocg haczyka.

Zadbaj o bezpieczenstwo swojej inwestycji - zarejestruj sig, aby otrzymac bezptatna pomoc techniczna:
www.lacie.com/register
Copyright © 2006, LaCie.
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KpaTkoe pyKoBOACTBO MO YCTaHOBKe
MHCprKI.lIIIIII no yCTaHOBKe MOHMTOpa
1. OTKNIOUMTE NUTAHME KOMMbIOTEpPA.
2. MopKntounTe CMrHanbHbIN Kabesib K MOHUTOPY, a 3aTeM K KOMMbIoTepy.
3. MogknounTe OAUH KOHEL, LUHYPa NUTaHUA K MOHUTOPY, @ APYro — K pO3eTKe.

4, BKNoUMTE KOMMbIOTEP, MOHUTOP 1 NMepPeKIoUaTeslb MOSTHOrO OTKOUYEHMS C IEBO
CTOPOHbI MOHUTOPA.

Moapo6HbIe MHCTPYKLUMU CM. B PYKOBOACTBE MOJIb30BaTeNA Ha KOMMaKT-AnCKe
c ytunutamu ana moHmtopa LaCie.

MHCprKI.lIIIIII no yCTaHOBKe KO3blpbKa

1. BcTaBbTe L-06pa3Hble A3bIUKU Ha KO3bIpbKe B COOTBETCTBYHOLLME Bbipe3bl Ha 3afHel
NaHennm MOHMTOPA, a 3a>KUM — MOBEPX PYYKM MOHMTOPa. [Mocne 3akpenneHus
A3bIYKOB 1 3aKMMa OMyCTUTE CPEfHIO NaHenb A0 KOHLa Brepes,.

2. NMogHUMnTE 6OKOBbIE NaHeNN 1 NPUKPeNnuTe Ha MOHUTOP JTUMYYKU TakKUM
06pa3om, UTo6bl OHM COBMANU C INMYYKaMy Ha KO3blpbKe.

3. [1na KanubpoBKY MOHMTOPA Pa3BepPHUTE KO3bIPEK 1 MPUKPENUTE YCTPONCTBO
KannobpoBKMN.

3awuMTITE CBOM BNIOXKEHNA — 3aperncTpupyinTech U nonyyaite 6ecnnaTHylo TEXHNYECKYIO NOAAEPXKKY:
www.lacie.com/register
© LaCie, 2006.
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JUVOTITIKOG 0ONYOG YKATAOTAONG
Brjpata eykardotaong o0ovng
1. ATTEVEPYOTIOLOTE TOV UTTOAOYLOTH 0AG.

2. YuvdéoTte 10 KaAWSIo OAHATOC TNV 00dVN Kal 0T GUVEXELD OTOV UTTOAOYIOTH.

3. Zuvdéate To kahwdio Tpo@odoaiag otnv 08dvN Kal Ge pia EMITOIXIA TTAPOXTH PEVHATOG.

4. EvepyoTtoljoTE TOV UTTOAOYIOTH, TNV 006VN Kal TOV “S10KOTITN TTAPATETAMEVNG
amouaoiag” otnv aplotepry MAevpd TNG 00dvNC.

Avatpé€te oto Eyxelpidio Xpriong mou Bpioketal oto CD-ROM BondnTikwv
nipoypappdtwy 08évng (Display Utilities) Tng LaCie yia ohokAnpwpéveg odnyiec.

Brjpata eykatacTtacng oKiaotpou 006vng

1. AvuwoTe To oKiaoTPo Tiow armd TNV 066vN Kal EI0AYETE TA EAACHATA OXHATOG
L péoa ota eAdopata oTo mMow PéPog NG 086vNE Kal TNV apmdyn mavw amd
AaBn ¢ 06d6vnc. Otav Ta eNdopata Kat n aprmdyn oTePEWBOUV e AOPAAELQ,
XOUNAWOTE TO PHECAIO TUAUA TIPOG TA EUMTPOC EQapudlovTdag To oTn B€on Tou.

2. AvaoNKWOTE TA TTAEUPIKA TUAMATA KAl EMIKOAMNAOTE Ta autokOAANnTa Velcro otnv
006vn Zelpd 300 pe TéToloV TPOTIO WOoTE va euBuypapuiovtal pe ta Velcro tou
OKIAOTPOU.

3. Katd ) Babpovéunon tng 006vng, amd EeSIMAWOTE TO AYKIOTPO Yla va
TIPOCAPTAOETE TO Babuovounth.

NpootatéPte TNV EMEVOUON GAG - EYYPAPEITE Yia Swpedv TeXVIKI urooTtipiEn: www.lacie.com/register
Convriaht © 2006. LaCie.
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Qﬁamsﬁmﬁaamasm&a Hizli Kurulum Kilavuzu
diunaunistindaanin Ekran Kurulum Adimlan
1. ﬁmmauﬁ‘amaémaoﬂm 1. Bilgisayarinizin gliciini kapatin.
2. taumasnmaidadyanalidsaann amiufenainduaanfinieas 2. Sinyal kablosunu ekrana ve sonra bilgisayara baglayin.
3. ausaaa Wl dsaanwuaziianiu i Ano 3. Glig kablosunu ekrana ve duvar prizine baglayin.
4. flapaufininas a0 wag “@Igawn” Ao usnauaIa AW 4, Bilgisayarinizin, ekraninizin giiclinii ve ekranin sol tarafindaki “dinlenme

anahtarini”agin.
Tlsaaudwuninasuaruanngfiaglruuunudisau LaCie Display Utilities
Ayrintili ydnergeler icin LaCie Display Utilities CD-ROM 'undaki Kullanim
. L. Kilavuzu'na basvurun.
AUMAUANTAARINIARN

1. snrAquenundvIamwiiunaslduauyinsed L aslutasuaufinumndy Kapak Kurulum Adimlari
2avanwuasniufauiianinIuuagann Wawauuagdvfiuiuauad
WnaLAYAYNAIINIM G LAz u TN T 1. Ekranin arkasindaki kapagi kaldirip L seklindeki kanatciklari ekranin arkasindaki
o ' yerlerine, klipsi de ekran tutamacinin Gstline takin. Kanatciklar ve klips yerlerine
2. anussauznviiuuazdauauialasianduaaniwgu 300 oturduktan sonra paneli 6ne dogru indirerek yerine getirin.

TuaseduLaunNaTATNHIA]N
2.Yan panelleri kaldirip Velcro yapistiricilar kapaktaki Velcro'larin Gistiine gelecek

3. Walsuszduaanwual Aasnernaauiiiadadudiliuszdu bicimde 300 Series ekrana yapistirin.

3. Ekrani kalibre ederken kalibrasyon aygitini takmak icin sadece kancayi agin.
ﬂnﬂmn'ﬁa\mummnm - a\m.,muusuusn'ﬁauuauuwwmnunwi www.lacie. com/reglsier

audng © 2006, LaCie. Yatirnminizi koruyun - iicretsiz teknik destek igin kaydolun: www.lacie.com/register

Telif Hakki © 2006, LaCie.
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CONTACT US

LaCie USA

22985 NW Evergreen Pkwy
Hillsboro, OR 97124
sales@lacie.com

LaCie France

17, rue Ampére
91349 Massy Cedex
sales.fr@lacie.com

LaCie Asia (HK)
25/F Winsan Tower
98 Thomson Road
Wanchai, Hong-Kong
sales.asio@lacie.com

LaCie Asia (Singapore)
Centennial Tower, Level 21
3 Temasek Avenue
Singapore 039190
sales.asia@lacie.com

LaCie Australia

458 Gardeners Rd.
Alexandria, NSW 2015
sales.au@lacie.com

LaCie Belgium
Vorstlaan 165/ Bld

du Souverain 165

1160 Brussels
sales.benelux@lacie.com

Copyright 2006, LaCie
708961 060605

LaCie Canada

235 Dufferin St.

Toronto, Ontario M6K 1Z5
sales.ca@lacie.com

LaCie Germany

Am Kesselhaus 5
D-79576 Weil Am Rhein
sales.de@lacie.com

LaCie ltaly

Centro Direzionale
Edificio B4

Via dei Missaglia 97
20142 Milano
sales.it@lacie.com

LaCie Japan K.K.

Uruma Kowa Bldg. 6F
8-11-37 Akasaka, Minato-ku
Tokyo 107-0052
sales.jp@lacie.com

LaCie Netherlands
Postbus 134

3480 DC Harmelen
sales.benelux@lacie.com

LaCie Nordic

(Sweden, Denmark, Norway,
Finland)

Sveavégen 90, 5tr

113 59 Stockholm, Sweden
sales.nordic@lacie.com

LaCie Spain

C/ Nufez Morgado, 3, 5° pl.
28036 Madrid
sales.es@lacie.com

LaCie Switzerland
Davidsbodenstrasse 15 A
4004 Basel
sales.ch@lacie.com

LaCie United Kingdom
46 Gillingham Street
London, England SW1V THU

LaCie Ireland
sales.uk@lacie.com

LaCie Worldwide Export
17, rue Ampére

91349 Massy Cedex
France
sales.intl@lacie.com
support.intl@lacie.com

Visit www.lacie.com for
more information on LaCie
products.

French Headquarters:
LaCie Group
33 Bld du Général Martial Valin

75015 Paris

France



